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Wichtige Hinweise

SODURAVIT

Zur Montageanleitung

Diese Montageanleitung ist Bestandteil der Duravit
Badewanne und ist vor der Montage sorgfaltig zu lesen.

Erkldrung der Signalwdrter und Symbole

Beschreibt Schaden, welche nicht die

ACHTUNG Person betreffen.

Zielgruppe und Qualifikation

Die Whirlwanne darf nur durch ausgebildete Sanitar-
installateure montiert werden. Die Elektroinstallation
darf nur von ausgebildeten Elektroinstallateuren
durchgefiihrt werden.

Risiko von Produkt- und/oder

Sachschdden!

> Installationsvorschriften ortlicher Versorgungs-
unternehmen sowie landerspezifische Normen
uneingeschrankt einhalten.

ACHTUNG

Montagehinweise

Vor der Montage Vorinstallationsdatenblatter beachten.
Diese stehen im Internet unter www.duravit.com zum
Download bereit.

Revisionsoffnung und Luftzufuhr vorsehen

e Abmessungen der Revisionsdffnung:
min. 30 x 30cm

o Fiir die Luftzufuhr eine Offnung in der Verkleidung
mit einer Flache von ca. 15cm? (z.B. 3 x 5¢cm oder
2 x7,5cm) vorsehen.
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Bedienung

Hinweise zur Beleuchtungsfunktion

Um ein unabsichtliches Einschalten zu verhindern,
werden kurze Beriihrungen oder Spritzwasser
ignoriert. Wird der Sensor betatigt, ist daher eine kurze
Zeitspanne von etwa 3 Sekunden erforderlich, bis
dieser auf eine weitere Betatigung reagiert.

Entfernen Sie gegebenenfalls Wasser auf dem Duravit
Schriftzug.

Nach 2 Stunden schaltet das Licht selbsttatig aus.

LED-Weiplicht an-/ausschalten

>

Beriihren Sie mit der flachen Hand den Duravit
Schriftzug auf dem Wannenrand.



SODURAVIT

Elektroinstallation

Stromversorgung 50/60 Hz, 220 - 240 V AC
Absicherung =16 A
RCD I,y $30 A

Vorinstallation Schutzzonen nach DIN VDE 0100-701

> Festverlegte Zuleitung fiir Stromversorgung legen:
o separate Absicherung und Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung (RCD) vorschalten
« allpolig trennenden Hauptschalter auferhalb der
vorgegebener Schutzzonen (0 - 2) vorschalten
o Zuleitung 3 000 mm herausschauen lassen
> Leitung fiir Potentialausgleich legen:
e Leitung 3 000 mm herausschauen lassen

* oder Hohe des
hochsten fest
angebrachten
Brausekopfes/
Wasserauslasses;
je nachdem, was
hoher ist

ACHTUNG

Erst Wanne montieren und Abwasser anschliefen, dann
die Elektroinstallation vornehmen.

n LED-Weiflicht anschliefen
Funktionsstérungen vermeiden!

ACHTUNG

« Leitungen nicht mit Kabelbindern zusammenbinden.
o Zuleitung nicht parallel zu Steuerleitungen verlegen.

> Zuleitung an Netzanschlussdose anschliefen.

n Potentialausgleich anschliefen
Potentialausgleichsleitung am Fugestell der
Badewanne anschlief3en.
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Important information

SODURAVIT

Mounting instructions information

These mounting instructions come as part of the Duravit
bathtub and should be read carefully prior to installation.

Explanation of the key words and symbols

Is used to address practices not related

NOTICE to physical injury.

Target readership and qualifications

The whirltub must only be installed by trained plumbing
engineers. The electrical installation should only be carried
out by qualified electricians.

Risk of product and/or property

damage!

> Observe the local installation regulations and any
country-specific standards at all times.

NOTICE

Mounting instructions

Please read pre-installation information sheets prior to
the installation. These are available to download on the
Internet at www.duravit.com.

Providing for an inspection hatch and air supply

 Inspection hatch dimensions:
min. 30 x 30cm

e Provide an opening in the panel for the air supply with
an area of approximately 15cm? (z.B. 3 x 5cm or
2x75cm).
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Operation
Information on the lighting function

e Short contacts or spray water are overlooked in order
to prevent any unintentional restart. If the sensor
is actuated, a short interval of approx. 3 seconds is
therefore required before it will react to any further
actuation.

o Remove water from the Duravit logo if applicable.

o After 2 hours the light will switch off automatically.

Switching the white LED light on/off

> Touch the Duravit logo on the bathtub edge with the flat
of the hand.



Electrical installation

SODURAVIT

Power supply
Circuit breaker
RCCB

Pre-Installation

> Installing a permanent power supply line:
o Install separate circuit breaker and residual-current
circuit breaker (RCCB) upstream
o Connect all pole disconnector mains switch upstream
located outside specified protection zones (0 - 2)
e Leave 3 000 mm of feed cable exposed
> Lay equipotential bonding cables:
¢ leave 3 000 mm of cable exposed

NOTICE

First install the bathtub and connect the waste water and
then carry out the electrical installation.

n Connecting the LED white light
Avoiding any malfunctions!

NOTICE

o Do not fasten the cables together with cable ties.
e Do not install the supply line parallel to the control
cables.

> Connect the supply line to the mains supply socket.

n Connecting the potential equalisation

Connect the potential equalisation cable to the bathtub

support frame.

50/60 Hz, 220 - 240 V AC
l,=16 A
I,y $30 MA

Safety areas in accordance with DIN VDE 0100-701

* or the height
of the highest
shower head /
water outlet that
is permanently
installed,
depending on
which is higher
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Remarques importantes

SODURAVIT

Concernant la notice de montage

Cette notice de montage fait partie intégrante de la
baignoire Duravit
et doit étre lue soigneusement avant le montage.

Explication des avertissements et symboles

Décrit des dommages qui ne

AVIS concernent pas la personne.

Groupe cible et qualification

La baignoire balnéo doit uniquement étre montée par des
installateurs sanitaires formés a cet effet. L'installation
électrique doit uniquement étre réalisée par des
installateurs électriques qualifiés.

Risque de dommages sur le produit

et/ou de dommages matériels !

> Les prescriptions d'installation des entreprises de
fournitures locales et les normes nationales doivent
impérativement étre appliquées.

AVIS

Consignes de montage

Avant le montage, lire les notices techniques de
préinstallation. Celles-ci peuvent étre téléchargées sur
Internet via le site www.duravit.com.

Prévoir une trappe de visite et une arrivée d'air

e Dimensions de la trappe de révision :
min. 30 x 30cm

e Pour l'amenée d'air, prévoir une ouverture dans
'habillage d'une surface d'environ 15cm? (p.ex. 3 x
5cmou 2 x75cm).

8 ZU_M_LED white light below the bathtub edge/15.09.3

Utilisation
Remarques concernant la fonction d'éclairage

e Afin d'éviter tout enclenchement involontaire, les
effleurements brefs ou les projections d'eau seront
ignorés. Si la sonde est actionnée, un court délai
d'environ 3 secondes est nécessaire avant qu'elle
réagisse a un autre actionnement.

e Le cas échéant, enlevez l'eau se trouvant sur le logo
Duravit.

e Au bout de 2 heures, la lumiere s'éteint
automatiquement.

Allumer/éteindre la lumiére blanche a LED

> Touchez le logo Duravit du plat de la main sur le bord de
la baignoire.



Installation électrique

SODURAVIT

Alimentation électrique
Fusible
RCD

Pré-installation

> Poser un cable fixe pour l'alimentation électrique :

o Prévoir en amont un fusible dédié et un disjoncteur
différentiel séparé (RCD)

o Prévoir en dehors des zones de protection indiquées
(0 - 2) un interrupteur principal en amont qui coupe
'alimentation de tous les poles.

o Faire dépasser la ligne d'arrivée sur 3 000 m

> Poser une ligne pour la liaison équipotentielle :
o Faire dépasser la ligne sur 3000 m

AVIS

Monter d'abord la baignoire et raccorder |'évacuation,
effectuer ensuite l'installation électrique.

n Raccorder |a lumiére blanche a LED
Eviter les dysfonctionnements !

AVIS

e Ne pas relier les cables a l'aide de serre-cables.
o Le cable d'alimentation ne doit pas étre posé
parallélement aux cables de commande.

> Raccorder le cable d'alimentation a |a prise secteur.

n Raccorder |a liaison équipotentielle
Raccorder la ligne pour la liaison équipotentielle au
niveau du pietement de la baignoire.

50/60 Hz, 220 - 240 V CA
l,=16 A
I,y $30 MA

Zones de protection selon DIN VDE 0100-701

* ou la hauteur de
la téte de douche
/ sortie d'eau la
plus élevée ; en
fonction de ce qui
est plus élevé
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Belangrijke aanwijzingen

SODURAVIT

Betreffende deze montagehandleiding

Deze montagehandleiding is een onderdeel van de Duravit-
bad
en moet vddr de montage zorgvuldig worden doorgelezen.

Uitleg van de signaalwoorden en symbolen

Beschrijft schade die geen betrekking

LET OP heeft op personen.

Doelgroep en kwalificatie

Het whirlbad mag uitsluitend door een erkend
installatiebedrijf worden gemonteerd. De elektrische
installatie mag uitsluitend door een erkend elektricien
worden uitgevoerd.

Risico op schade aan het product en/
LET OF of materiéle schade!
> Neem de installatievoorschriften van de lokale
nutsbedrijven alsmede de voor het betreffende land
geldende normen volledig in acht.

Montage-instructies

Let vdor de montage op de gegevensbladen van de
voorinstallatie. Deze zijn te vinden op www.duravit.com.

Inspectie-opening en luchttoevoer plannen

o Afmetingen van de inspectie-opening:
min. 30 x 30cm

o Voor de luchttoevoer een opening in de bekleding
plannen met een oppervlak van ca. 15cm?
(bijvoorbeeld 3 x 5¢cm of 2 x 7,5¢cm).
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Bediening

Aanwijzingen voor de verlichtingsfunctie

Om per ongeluk inschakelen te voorkomen, worden
kort aanraken en spatwater genegeerd. Daarom is bij
het aanraken van de sensor een korte tijdsduur van
ongeveer 3 seconden nodig voordat op een volgende
aanraking gereageerd wordt.

Verwijder eventueel water van de Duravit-letters.

Na 2 uur schakelt het licht zichzelf uit.

Wit LED-licht in-/uitschakelen

>

Raak met de platte hand de Duravit-letters op de rand
van het bad aan.



SODURAVIT

Elektrische installatie

Stroomvoorziening 50/60 Hz, 220 - 240 V AC
Beveiliging I,=16 A
RCD I,y $30 MA
Voorinstallatie Beschermingszones volgens DIN VDE 0100-701

> Breng een vast-aangebrachte toevoerleiding voor

stroomtoevoer aan:

o schakel een aparte beveiliging en aardlekschakelaar
(RCD) voor

o schakel een op alle polen scheidende hoofdschakelaar
buiten de aangegeven beschermingszones (0 - 2)
voor

o laat de toevoerleiding 3 000 mm uitsteken

* of hoogte van
de hoogste vast-

- . . aangebrachte
> Breng een leiding voor de potentiaalvereffening aan: douchekop/
o laat de leiding 3 000 mm uitsteken wateruitlaat:
afhankelijk wat
hoger is

LET OP

Eerst de badkuip monteren en de waterafvoer aansluiten,
daarna de elektrische installatie aanleggen.

n Wit LED-licht aansluiten
Functiestoringen vermijden!

LET OP

 Bind leidingen niet met kabelbinders aan elkaar.
o Leg de toevoerleiding niet parallel aan de
regelleidingen.

> Toevoerleiding op stopcontact aansluiten.

n Potentiaalvereffening aansluiten
Potentiaalvereffening aan de potenset van het bad
aansluiten.
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Informacion importante

SODURAVIT

Acerca de las instrucciones de montaje

Estas instrucciones de montaje acompanan a la bafiera
Duravit
y es necesario leerlas cuidadosamente antes del montaje.

Explicacion de las indicaciones y simbolos de advertencia

Describe los dafos que no afectan a la

AVISO persona.

Instaladores y cualificacion

La bafiera de hidromasaje unicamente podran montarla
instaladores sanitarios cualificados. La instalacion eléctrica
solo podran realizarla instaladores eléctricos cualificados.

iRiesgo de daios en el producto o
AVISO dafos materiales!
> Deberan cumplirse sin restricciones las normativas de
instalacion de las empresas de suministro locales y las
normas especificas de cada pais.

Indicaciones de montaje

Antes de llevar a cabo el montaje, hay que tener en cuenta
las fichas de preinstalacion. Pueden descargarse en www.
duravit.com.

Prever el registro y la ventilacion

o Dimensiones del registro:
min. 30 x 30cm

o Para la ventilacién, prever una apertura en el faldén
con una superficie de unos 15cm? (por ejemplo 3 x
5cmo2x75cm).
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Manejo
Informacion sobre la funcion de luz

o Para evitar que la funcion se active de forma
involuntaria, se ignoran los contactos breves y las
salpicaduras de agua. Por tanto, si se activa el sensor,
tiene que pasar un breve periodo de tiempo (aprox. 3
segundos) hasta que este reaccione ante otra activacion.

o Quitar el agua que pudiera haber sobre el logotipo de
Duravit.

e La luz se apaga automaticamente después de 2 horas.

Poner en marcha/apagar la luz blanca LED

> Toque con la palma de la mano el logotipo de Duravit
situado en el borde de |a bafera.



Instalacion eléctrica

SODURAVIT

Alimentacion eléctrica
Interruptor diferencial
RCD

Preinstalacion

> Colocar el cable para el suministro eléctrico bien fijado:

o interruptor diferencial con corriente de ruptura
nominal (RCD)

o instalar un interruptor principal omnipolar fuera de
las zonas de seguridad (0 - 2)

o dejar que el cable de alimentacion sobresalga
3.000 mm

> Instalar un cable para conexion equipotencial:

o dejar que el cable de alimentacidn sobresalga

3.000 mm

AVISO

Montar en primer lugar la bafiera y conectar la salida de
agua, a continuacion realizar la instalacion eléctrica.

n Conectar la luz blanca LED
jEvitar fallos de funcionamiento!

AVISO

o No atar los cables juntos con una brida.
e No colocar el cable de alimentacién paralelo a los
cables de mando.

> Conectar el cable de alimentacion a la toma de
corriente.

n Conectar la conexion equipotencial
Conectar el cable de compensacion de potencia en el
pedestal de la banera.

50/60 Hz, 220 - 240 V AC
l,=16 A
I,y $30 MA

Zonas de proteccién segun la norma DIN VDE 0100-701

* o laaltura

del rociador
superior/salida
de agua situada
a mayor altura,
dependiendo de
lo que esté mas
arriba
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SODURAVIT

Indicazioni importanti

Istruzioni di montaggio Comandi

Le presenti istruzioni di montaggio sono parte integrante Note sull'illuminazione
della vasca da bagno Duravit e devono essere lette con

attenzione prima dell'installazione del prodotto. e Per evitare un'accensione accidentale vengono ignorati

i contatti brevi o gli schizzi d'acqua. Se il sensore viene
ignorato, allora € necessario un breve intervallo di
tempo di circa 3 secondi prima che questo possa reagire
ad un ulteriore comando.

Legenda delle parole chiave e dei simboli

AVVISO Descrive danni che non riguardano la « Eventualmente togliere ('acqua dalla scritta Duravit.
persona.  Dopo 2 secondi la luce si spegne automaticamente.
Destinatari e competenza Accensione/spegnimento della luce bianca LED
La vasca idromassaggio deve essere installata > Con la mano piatta toccare la scritta Duravit sul bordo
esclusivamente da tecnicispecializzati e qualificati. della vasca.

L'installazione elettrica deve essere esequita solo da
elettricisti qualificati.

Rischio di danni al prodotto e/o alle
AVVISO cose.
> Per l'installazione & necessario rispettare sempre e
rigorosamente le normative specifiche degli enti di
approvvigionamento locali e le norme nazionali.

Indicazioni per l'installazione

Prima di esequire il montaggio osservare le schede di
preinstallazione. Tali schede sono scaricabili da internet al
sito www.duravit.com.

Prevedere delle botole per la manutenzione e la

mandata d'aria

o Dimensioni della botola per la manutenzione:
min. 30 x 30cm

o Per la mandata d'aria, prevedere un'apertura nel
rivestimento con una superficie di circa 15 cm? (es. 3 x
5cmo2x75cm).
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Installazione elettrica

SODURAVIT

Alimentazione elettrica
Interruttori di protezione
RCD

Preinstallazione

> Predisporre il cavo di alimentazione:
o Predisporre una massa a terra ed una salvavita (RCD)
separati
o Predisporre un interruttore principale onnipolare
sezionatore fuori dalle zone di protezione indicate
(0-2)
o Far fuoriuscire il cavo di alimentazione per una
lunghezza di 3000 mm
> Posare il cavo di per il collegamento equipotenziale:
o Far fuoriuscire il cavo per una lunghezza di 3000 mm

AVVISO

Innanzitutto montare la vasca e collegare lo scarico, poi
esequire l'installazione elettrica.

n Collegare la luce bianca a LED
Evitare anomalie di funzionamento!

AVVISO

» Non legare insieme i cavi con le fascette.
e Non posare il cavo di alimentazione parallelo ai cavi
di comando.

> Collegare il cavo di alimentazione alla scatola di
allacciamento.

n Collegamento del cavo equipotenziale
Collegare il cavo equipotenziale all'intelaiatura di base
della vasca.

50/60 Hz, 220 - 240 V AC
l,=16 A
I,y $30 MA

Zone di protezione secondo la normativa tedesca
DIN VDE 0100-701

* oppure altezza
della doccetta/
entrata acqua
fissa piu alta nel
caso Sia superiore
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Indicacdes importantes

SODURAVIT

Sobre as instrucées de montagem

Estas instrucdes de montagem sao parte integrante da
banheira Duravit e devem ser lidas com atencao antes da
montagem.

Descricao das palavras-chave e dos simbolos

Descreve danos que nao dizem

AVISO respeito a pessoas.

Grupo-alvo e qualificacao

A banheira de hidromassagem sd deve ser montada por
instaladores sanitarios qualificados. A instalacao elétrica s
deve ser realizada por instaladores elétricos qualificados.

Risco de danos no produto e/ou de
AVISO danos materiais!
> Devem ser respeitadas, irrestritamente, todas as
diretivas de instalagao dos servigos publicos locais,
assim como as normas especificas do pais.

Instrucées de montagem

Antes da montagem devem ser observadas as fichas de
dados para pré-instalacao. Estas encontram-se na internet,
para download, em www.duravit.com.

Providenciar uma abertura para inspeccao e aducao de ar

o Dimensbes da abertura de inspe¢ao e manutencao:
min. 30 x 30cm

e Para a aducao de ar deve ser providenciada uma
abertura no revestimento, com uma area de aprox. 15
cm? (por ex. 3x5cmou 2 x75cm).
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Comando
Indicacoes para a funcao de iluminacao

o Para evitar um desligamento acidental, sao ignorados
curtos contactos ou respingos de agua. Quando o sensor
€ accionado, é necessario um curto periodo de tempo de
aprox. 3 sequndos, até um préximo accionamento.

e Se necessario devera se removida a dgua do logotipo
Duravit.

o Aluz se desliga automaticamente apds 2 horas.

Ligar/desligar a luz LED branca

> Toque levemente, com palma da mao, o logotipo Duravit
na borda da banheira.



Instalacao elétrica

SODURAVIT

Alimentacao de corrente
Disjuntor
RCD

Pré-instalacao

> Cabo de alimentacao instalado de forma fixa para
alimentacao de corrente elétrica:
o ativar previamente um disjuntor e um dispositivo de
protecao da corrente diferencial (RCD)
e instalar um interruptor multipolar, fora das zonas de
protecdo previstas (0 - 2)
e Deixar o cabo de alimentacgao sobressair 3 000 mm
> Linha para equalizacdo de potencial:
o Deixar o cabo sobressair 3 000 mm

AVISO

Primeiro montar a banheira e estabelecer a conexao dos
esgotos, e em sequida realizar a instalacao eléctrica.

n Conectar o LED de luz branca
Evitar erros de funcionamento!

AVISO

o Nao amarrar os cabos com agrupadores de cabos.
o Nao instalar o cabo de alimentagao paralelamente
aos condutores de comando.

> Conectar o cabo de alimentacao a tomada de rede
elétrica.

n Conectar a equalizacao de potencial
Conectar a linha de equalizacao de potencial na
armacao de pé da banheira.

50/60 Hz, 220 - 240 V AC
l,=16 A
I,y $30 MA

Zonas de proteccao conforme DIN VDE 0100-701

* ou altura do
chuveiro/saida de
agqua, fixo, mais
alto; o que for
mais alto
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SODURAVIT

Vigtige henvisninger

Om monteringsvejledningen Betjening

Denne monteringsvejledning hgrer med til Duravit- Tips mht. belysningsfunktionen
badekarret og skal laeses omhyggeligt igennem fagr

monteringen. o For at forhindre utilsigtet teending ignoreres korte

bergringer eller staenkvand. Hvis man betjener
sensoren, tager det derfor ca. 3 sekunder, fgr den
reagerer pa en yderligere betjening.

o Fjern i givet fald vand fra Duravit-paskriften.

Beskriver skader, som ikke vedrgrer o Efter 2 timer slukker lyset automatisk.
personen.

Forklaring af signalordene og symbolerne

VARSEL

Taend/sluk for hvidt LED-lys
Malgruppe og kvalifikationer . i

> Bergr Duravit-paskriften pa karkanten med en flad
Spabadet ma kun monteres af uddannede hand.
sanitaerinstallatgrer. Elinstallationen ma kun gennemfares

af uddannede elinstallatgrer.

Risiko for produktskade og/eller
VARSEL materiel skade!
> De lokale installationsforskrifter og landespecifikke
standarder skal altid overholdes.

Monteringsanvisninger

Fg\g forinstallationsdatabladene, fgr montering finder sted.
Disse kan downloades fra internettet under
www.duravit.com.

Revisionsabning og lufttilfersel skal vere til stede

o Mal pa revisionsabning:
min. 30 x 30cm

e Panelet skal have en abning til lufttilfgrsel med en
flade pa ca. 15 cm? (f.eks. 3 x 5 cm eller 2 x 7,5 cm).

18 7U_M_LED white light below the bathtub edge/15.09.3



Elinstallation

SODURAVIT

Strgmforsyning
Sikring
RCD (fejlstramsrelee)

Far installation

> Traek fastinstalleret elledning til stremforsyning:
o Installér separat sikring og fejlstramsrelae (RCD)
foran udstyret.
o Forkobl en hovedafbryder til afbrydelse af alle poler
uden for de fastlagte beskyttelseszoner (0 - 2).
o Sgrg for, at elledningen stikker 3 000 mm ud.
> Installér ledning til potentialudligning:
o Sgrg for, at ledningen stikker 3 000 mm ud

VARSEL

Montér farst karret og tilslut spildevand, gennemfgr sa
elektrisk installation.

n Tilslut hvidt LED-lys
Undga funktionsfejl!

VARSEL

o Bind ikke ledninger sammen med kabelholdere.
o Traek ikke en elledning parallelt med
styreledningerne.

> Tilslut elledningen til nettilslutningsdasen.

n Tilslut potentialudligningen
Tilslut potentialudligningen til karrets bensaet.

50/60 Hz, 220 - 240 V AC
l,=16 A
I,y $30 MA

Beskyttelseszoner iht. DIN VDE 0100-701

* eller hgjde
pa det hgjeste
fast anbragte
brusehoved/
vandaflgb;
afhangigt af,
hvad der ligger
hgjest

ZU_M_LED white light below the bathtub edge/15.09.3 19
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Tarkeitd ohjeita

SODURAVIT

Asennusohjeista

Tama asennusohje on osa Duravit- ammetta ja se on
luettava huolellisesti ennen asennusta.

Merkkisanojen ja symbolien selitys

Kuvaa vahinkoja, jotka eivat koske
henkildita.

ILMOITUS

Kohderyhmat ja patevyysvaatimukset

Poreammeen saavat asentaa ainoastaan koulutetut
saniteettialan asentajat. Sahkdasennuksen saavat suorittaa
ainoastaan koulutetut sahkdasentajat.

Tuotevahinkojen ja/tai aineellisten

vahinkojen vaara!

> Noudata paikallisen sahko- ja vesilaitoksen
asennusmaarayksia sekd maakohtaisia normeja
rajoituksetta.

ILMOITUS

Asennusohjeet

Huomioi asennustietolehdet ennen asennusta. Ne voidaan
ladata internetissa osoitteesta www.duravit.com.

Huoltoaukolla ja ilmasydtolla varustaminen

e Huoltoaukon mitat:
vah. 30 x 30cm

o Jata etulevyyn ilmansyottoa varten aukko, jonka pinta-
alaonn. 15 cm? (esim. 3 x 5cm tai 2 x 75cm).
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Kaytto
Valaistustoimintoa koskevia ohjeita

o Tahattoman paallekytkennan estamiseksi lyhyita
kosketuksia tai roiskevetta ei huomioida. Jos sensoria
painetaan, tarvitaan noin 3 sekunnin lyhyt ajanjakso,
ennen kuin se reagoi uuteen painallukseen.

 Poista tarvittaessa Duravit-tekstilld oleva vesi.

e Valo sammuu itsestdan 2 tunnin kuluttua.

Valkoisen LED-valon sytyttaminen/sammuttaminen

> Kosketa kimmenellda ammeen reunassa olevaa Duravit-
tekstia.



Sahkoasennus

SODURAVIT

Virransyotto
Sulake
RCD

Ennen asennusta

> Asenna kiinted tulojohto virransyo6ttoa varten:
o esikytke erillinen sulake ja vikavirtasuojakytkin (RCD)
o kytke eteen kaikkinapaisesti erottava paakytkin
annettujen suojavydhykkeiden (0 - 2) ulkopuolelle
¢ Anna tulojohdon jaada esiin 3000 mm
> Johdon asentaminen potentiaalintasausta varten:
e Anna johdon ndkya ulos 3 000 mm

ILMOITUS

Asenna ensin amme ja liitd viemari, suorita sitten
sahkoasennus.

n Valkoisen LED-valon liitaminen
Valta toimintahairioita!

ILMOITUS

« Al sido johtoja yhteen nippusiteilla.
« Al3 ved3 tulojohtoa rinnakkain ohjausjohtojen
kanssa.

> Liita tulojohto verkkoliitantarasiaan.

n Potentiaalintasauksen liittaminen
Liita potentiaalintasaus ammeen jalustaan.

50/60 Hz, 220 - 240 V AC
l,=16 A
I,y $30 MA

DIN VDE 0100-701:n mukaiset suojavydhykkeet

* tai korkeimman
kiintedsti
asennetun
suihkun
suuttimen /
veden ulostulon
korkeudelle;
korkeamman
mukaan
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Viktig informasjon

SODURAVIT

Til monteringsanvisningen

Denne monteringsanvisningen hgrer med til Duravit
badekar og skal leses grundig fgr montering.

Forklaring av signalord og symbol

Beskriver skader som ikke gjelder

VARSEL personer.

Malgruppe og kvalifisering

Spakaret skal kun monteres avutdannede VVS-montgrer.
Elektroinstallasjonen skal kun foretas av utdannede
elektrikere.

Fare for skader pa produktet og/eller

materielle skader!

> Installasjonsforskrifter fra lokale vannverk og e-verk
samt nasjonale standarder ma alltid overholdes.

VARSEL

Monteringstips

Felg databladene for forhdndsinstallasjon far montering.
Disse kan du laste ned fra Internett pd www.duravit.com.

Serg for revisjonsapning og lufttilfersel

 Mal for inspeksjonsapningen:
min. 30 x 30 cm

 Lag en apning for (ufttilfgrsel i kledningen pa ca. 15
cm? (f.eks. 3 x 5 cm eller 2 x 7,5 cm).
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Betjening
Instruksjoner for belysningsfunksjonen

e For a forhindre at strammen slas pa utilsiktet, blir korte
bergringer eller sprut ignorert. Hvis sensoren aktiveres,
tar det derfor ca. 3 sekunder fgr den reagerer pa enda
en bergring.

o Fjern eventuelt vann fra Duravit-teksten.

o Etter 2 timer slas lyset seq automatisk av.

Sla hvitt LED-lys pa/av

> Bergr Duravit-teksten pa kanten av badekaret med
handflaten.



SODURAVIT

Elektroinstallasjon

Strgmforsyning 50/60 Hz, 220 - 240 V vekselstrgm
Sikring l,=16 A
RCD I,y $30 MA

Forhandsinstallasjon Beskyttelsessoner etter DIN VDE 0100-701

> Trekk fast tilfgrselsledning for stremforsyning:
o Separat sikring og jordfeilbryter (RCD) skal forkobles
o skillende hovedbryter for alle poler utenfor de angitte
beskyttelsessonene (0 - 2) forkobles
o La ledningen stikke 3 000 mm ut
> Strekk ledning for potensialutligning:
¢ La elledningen stikke 3 000 mm ut

* eller sa hayt E
som det som
er hgyest av

dusjhodet og
vannkranen

VARSEL

Fgrst ma badekaret monteres og avlgpsraret kobles til, sa
utfares den elektriske installasjonen.

n Koble til hvitt LED-lys
Unnga funksjonsfeil!

VARSEL

o |kke koble sammen ledningene med kabelstrips.
o Tilfgrselsledningen skal ikke legges parallelt med
styreledningen.

> Koble tilfarselsledningen til nettkoblingsboksen.

n Koble til potensialutligning
Koble potensialutligningsledningen til benstativet for
badekaret.

ZU_M_LED white light below the bathtub edge/15.09.3 23



SODURAVIT

Viktig information

Om monteringsanvisningen Anvédndning
Monteringsanvisningen utgdr en del av Duravit badkaret. Information om belysningsfunktionen

Las noga igenom den fore monteringen. . . . . o
o For att belysningen inte ska tandas oavsiktligt reagerar

sensorn inte pa kortvariga bergringar eller stankvatten.
Vidrors sensorn kravs darfor en kort tid (ca 3 sekunder)
innan den reagerar pa en ny beroring.

Forklaring till signalord och symboler

Beskriver skador som inte betraffar . 3 it-m3
MEDDELANDE ff Ta bort ?ventuelltvatte.n fran Duravit market.
personen. o Efter 2 timmar sldcks ljuset automatiskt.
Mélgrupp och behérighet Tanda/slicka vitt LED-\jus
Bubbelbadkaret far bara monteras av utbildade VVS- > Vidror Duravit-market p& badkarskanten med
installatérer. Elinstallationen far bara gdras av utbildade handflatan.

elinstallatorer.

Risk for produkt- och/eller
MEDDELANDE sakskador!

> Folj ovillkorligen géallande normer och lokala
installationsfdreskrifter.

Monteringsanvisningar

L3s noga igenom databladen om forinstallation fore
montering. Ga in pa www.duravit.com for att (adda ner dem.

Anordna inspektionsoppning och lufttillforsel

o Inspektionséppningens matt:
min 30 x 30cm

e Anordna en dppning for lufttillforsel i panelen.
Oppningen ska vara ca 15cm? stor (t.ex. 3 x 5cm eller
2Xx75cm).
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Elinstallation

SODURAVIT

Stromfdrsorjning
Avsdkring
RCD

Forberedelser

> Dra en fast forlagd matarledning for stromforsorjning:

 anslut via separat sakring och jordfelsbrytare (RCD)
o anslut via allpolig huvudstrombrytare utanfor de
angivna skyddszonerna (0-2)
o se till att matarledningen sticker ut 3 000 mm
> Dra ledning for potentialutjamning:
o se till att ledningen sticker ut 3 000 mm

MEDDELANDE

Montera forst badkaret och anslut avloppet, gor sedan
elinstallationen.

n Ansluta det vita LED-ljuset
Undvik funktionsfel!

MEDDELANDE

e Bind inte samman ledningarna med kabelband.
o Dra inte matarledningen parallellt med
styrledningarna.

> Anslut matarledningen till anslutningsdosan.

n Ansluta potentialutjamning
Anslut potentialutjdamningsledningen till badkarets
benstallning.

50/60 Hz, 220 - 240 V AC
l,=16 A
I,y $30 MA

Skyddszoner enligt DIN VDE 0100-701

* eller hojden
pa det hogst
placerade fasta
duschhuvudet/
vattenutloppet;
beroende pa
vilket som sitter
hogst
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Olulised nouanded

SODURAVIT

Paigaldusjuhendist

Kéesolev paigaldusjuhend on Duraviti vanni osa ja tuleb
enne paigaldamist hoolikalt labi lugeda.

Marksonade ja siimbolite seletus

Kirjeldab isikuid mittepuudutavaid

TAHELEPANU kahjustusi.

Sihtgrupp ja kvalifikatsioon

Mullivanni tohivad paigaldada ainult vastava valjadppe
saanud sanitaarseadmete paigaldajad. Elektripaigaldust
tohivad teha ainult spetsiaalse valjadppe saanud
elektripaigaldajad.

.. Toote- ja/vdi materiaalsete
TAHELEPANU kahjustuste oht!

> Jargige kohalike tarneettevatete paigalduseeskirju ja ka
riiklikke standardeid.

Paigaldusjuhised

Enne paigaldamist lugege |@bi eelpaigalduse andmelehed.
Need leiab allalaadimiseks internetist aadressil
www.duravit.com.

Kontroll-luugi ja 6hu juurdevoolu planeerimine

o Kontroll-luugi m66dud:
min 30 x 30cm

o Ohu juurdevoolule planeerige paneelis ava pindalaga
cal5cm?(nt3 x5cmvdi2x75cm).
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Kasitsemine
Valgustuse funktsiooni kasutamine

o Valtimaks ettekavatsematut sisselilitumist, ei reageeri
siisteem pogusale puudutusele ja veepritsmetele.
Kui andur lilitatakse sisse, reageerib see uuele
sissellilitamisele alles lliihikese ajavahemiku, ca
3 sekundi parast.

o Vajaduse korral piihkige dra vesi Duraviti logolt.

e 2 tunni parast lilitub valgus automaatselt vdlja.

Valge LED-valgusti sisse-/valjaliilitamine

> Puudutage sirgete sormedega vanni serval olevat
Duraviti logo.



Elektripaigaldustood

SODURAVIT

Voolutoide
Kaitse
RCD

Eelpaigaldustdod

> Statsionaarse toitekaabli paigaldamine:
o (ihendage ette eraldi kaitse ja rikkevoolu-kaitseliliti
(RCD)
» eellilitage kogu vooluringi lahutav pealiiliti etteantud
kaitsetsoonidest (0 - 2) vdljapoole
o jatke toitekaabli ots 3 000 mm pikkuselt valja
> Paigaldage juhtmestik potentsiaalilihtlustuse jaoks:
o jatke toitekaabli ots 3 000 mm pikkuselt valja

TAHELEPANU

Esmalt paigaldage vann ja lihendage dravool, siis tehke
elektripaigaldus.

n Valge LED-valguse iihendamine
Valtige talitlushaireid!

TAHELEPANU

o Juhtmeid ei tohi lihendada juhtmekéidistega.
o Toitekaablit ei tohi paigaldada paralleelselt
juhtkaablitega.

> Uhendage toitekaabel vorgupistikupessa.

n Potentsiaaliiihtlustuse iihendamine
Uhendage potentsiaalitihtlustusjuhe vanni
jalatugedega

50/60 Hz, 220 - 240 V AC
l,=16 A
I,y $30 MA

Kaitsetsoonid DIN VDE 0100-701 jargi

* vOi koige
kérgema
statsionaarse
dusiotsiku / vee
valjavooluava
korgus; vastavalt
sellele, mis on

kérgem
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Wazne informacje

SODURAVIT

0 instrukcji montazu

Niniejsza instrukcja montazu jest dostarczana z wanng
firmy Duravit. Przed rozpoczeciem montazu nalezy
doktadnie zapoznac sie z jej trescia.

Objasnienie haset i symboli

Opisuje szkody rzeczowe.
OGLOSZENIE

Grupa docelowa i kwalifikacje

Wanne z hydromasazem mogg montowac tylko
odpowiednio przygotowani instalatorzy sanitarni. Instalacja
elektryczna moze by¢ przeprowadzana wytacznie przez
wykwalifikowanych elektromonterow.

Ryzyko uszkodzenia produktu i szkdd
OGLOSZENIE rzeczowych!

> Instalacja musi by¢ zgodna z wymogami lokalnych
dostawcdw medioéw oraz standardami obowigzujgcymi
w danym kraju.

Wskazowki montazowe

Przed montazem zapoznac sie ze specyfikacjami
instalacyjnymi. Sg one dostepne do pobrania w Internecie
na stronie www.duravit.com.

Zaplanowanie otworu rewizyjnego i doprowadzenia

powietrza

o Wymiary otworu rewizyjnego:
min. 30 x 30cm

o Dla doptywu powietrza przygotowac otwor w
obudowie o powierzchni ok. 15cm? (np. 3 x 5¢cm lub
2 X 75cm).
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Obstuga
Wskazowki dotyczace funkcji oswietlenia

e Aby zapobiec niezamierzonemu wtgczeniu, krétkie
dotkniecia i woda rozpryskowa sg ignorowane. Po
uruchomieniu czujnika musi wiec uptyna¢ krétki czas
wynoszacy okoto 3 sekund, az czujnik bedzie reagowac
na kolejne uruchomienie.

o W razie potrzeby usungc¢ wode z napisu Duravit.

e Po 2 godzinach nastgpi automatyczne wytgczenie
Swiatta.

Wtaczanie/wytaczanie swiatta biatego LED

> Dotknac dtonig napisu Duravit na krawedzi wanny.



Instalacja elektryczna

SODURAVIT

Zasilanie elektryczne
Bezpiecznik
RCD

Instalacja poprzedzajgca montaz

> Utozyc staty przewdd zasilajgcy:

o Uruchomi¢ oddzielne zabezpieczenie i uktad
zabezpieczajacy przed pradem uszkodzeniowym
(RCD)

o Zainstalowac wytgcznik gtéwny odtgczajgcy wszystkie
bieguny poza okreslonymi strefami ochronnymi (0 - 2)

o Wyprowadzic¢ przewdd zasilajgcy na 3 000 mm

> Potozy¢ przewdd do wyréwnania potencjatu:
o Wyprowadzic¢ przewod na 3 000 mm

OGLOSZENIE

Najpierw zamontowac wanne i podtaczy¢ do kanalizacji,
nastepnie wykonac instalacje elektryczna.

n Podtaczenie swiatta biatego LED
Unikac zaktdcen dziatania!

OGLOSZENIE

o Nie wigzac¢ przewodow opaskami kablowymi.
e Przewodu zasilajgcego nie uktadac réwnolegle
z przewodami sterowania.

> Przewdd zasilajacy podtgczyc¢ do gniazdka
siecioweqgo.

n Podtaczenie wyréwnania potencjatu
Podtgczy¢ przewdd wyréwnania potencjatu do stelazu
wanny.

50/60 Hz, 220 - 240 V AC
l,=16 A
I,y $30 MA

Strefy ochronne wg DIN VDE 0100-701

* albo wysokos¢
najwyzszej
zamontowanej
na state gtowicy
prysznicowej /
wylewki; zaleznie
od tego, co jest
wyzej
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Ba)xHble 3aMeYyaHus

SODURAVIT

Ba)XHble yKasaHUA K UHCTPYKLMU MO MOHTaXY

[aHHasf NHCTPYKLMA N0 MOHTaXy NpunaraeTcs K
BaHHe npoussoauTens Duravit, n nepep ycTaHoBKOM ee
HeobxoAMMO BHMMATEJIbHO NPOYUTaTh.

MosicHeHUA K CUrHaNbHbLIM CI0BaM U CUMBOJ1aM

YKa3biBaeT Ha MaTepuabHbI yLLepb.
YBEJAOMJ/IEHUE P yuiep

LleneBas rpynna u ksanugukaums

MoHTax FI/I,EI,pOMaCCB)KHOVI BaHHbI MOXeT bbITb nponseeneH
TONIbKO CAaHTEXHUYECKMMUCTeLnanncTaMmn. MoHTax
3JIEKTPONPOBOAKN A0JDKEH OCYLLECTBNATLCA TOJIbKO
cneunanbHO Of)y‘-IEHHbIMVI 3J'IeKTp0MOHTépaMVI.

Puck noepexxaeHus usgenusa n/unm
YBEROMAEHUE MaTepuasnbHOro ywepba!
> CnepyeT 6e30roBopoYHO Cob0AATL YKa3aHMs Mo
MOHTaXy MeCTHbIX KOMMYHaJbHbIX opraHM3aum7|, a
TaKXXe HOPMbI 1 npaBuia, NpuMeHaemble B KOHerTHOVI
CTpaHe.

YKa3aHUsA N0 MOHTaXy

Mepen Ha4YaNoOM YCTAHOBKM M3y4MTe PEKOMEHAALUN 0
BbIMOSIHEHUS MOHTaXHbIX paboT. OHWM AOCTYNHbI ANS
CKayMBaHMA Ha cante www.duravit.com.

MpeaycMmoTpuTe pEBMBMOHHbIﬁ JIOK U noaBoA Bo3Ayxa

e Pa3Mepbl peBM3MOHHOIO Jlt0Ka:
MUH. 30 x 30cm

o [lnd noaBoja Bo3ayxa npegycMoTpuTe 0TBEpCTUE B
obnunuoBke nnowanbl okono 15 cm? (Hanp., 3 x5 cMm
wnu 2 x 7,5 cm).
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YnpasneHue
06paTMTe BHUMAHUE Ha Q)YHKLIMOHMPOBaHMe ocseLweHuna

e C Lenblo NpeAoTBPaLLEHNS HEHAMEPEHHOTO BKITYEHNS,
Nerkue KacaHus v bpbi3ru Bofbl UrHopupytoTcs. CeHcop
TpebyeT HaxaTusa B TeUeHWE He MeHee 3 CeKYHA, YTobbl
cucTeMa cpearvpoBasna 1 cpabotana.

e [lpy HeObX0AMMOCTM yaanuTe BoAy U3 norotuna Duravit.

o Yepes 2 yaca CBET aBTOMATUYECKM BbIKJTOUUTCS.

BkntovyeHne/oTKAOUEHME benoit CBeTOANOAHOM
NoACBeTKU

> [lpunoxuTe norotun Duravit K KPOMKe BaHHbI niaalmM4.



SODURAVIT

MoHTa) afieKTpoobopyaoBaHuUs

JIneKTponuTaHue 50/60 Iy, 220 - 240 B AC
3awmTa npefoxpaHuTesiemM I,=16 A
Y30 I,y <30 MA
MpeaBapuTeNbHbIA MOHTAaX 30Hbl caHuTapHoM oxpaxbl no DIN VDE 0100-701

> HenoaBwxHo 3akpenuTe TOKONOABOAALLMN npoesoa B
CUCTEME IJTEKTPONUTAHUA!
e penBapuTesibHO BKIKOYUTE OTAENbHbIN

o * UK paccTosiHne
npenoxpaHnTesib U YCTPOUCTBO 3aLLMUTHOIO

0 caMom
oTKNo4eHusa (RCD) A .
. BbICOKOW NPOYHO
e MpeaBapuTesNbHO BKJTIOUMTE Pa30MKHYTbIV Ha BCex .
3aKpenseHHoM

MoJitocax raBHbIN BbIK/OYaTeSb 32 Npeaenamm
3a[1aHHOM 30HbI CAaHUTapPHOW oxpaHbl (0 - 2)

e JIA1Ha BUAMMOro0 y4acTKa TOKONOABOAALLENO
nposoja AosmKHa cocTaenaTb 3000 MM

LyLLUeBoM NenKku
/ BbINyCcKa BOAbI;
B 3aBUCUMOCTH

0T TOro, YTO
> TponoxwuTe NpoBoA ANS BbIPaBHUBAHWA NOTEHLIMAJIOB! pacnonoxeHo
e [INMHa BUAMMOrO y4acTka NpoBoAa A0SKHA BbiLLE

coctaBnATb 3 000 MM

YBEAOMINEHUE

CHavana YCTaHOBWUTE BaHHY U noacoeAnHUTe CNKUB BOAbI,
3aTeM npounsseauTe MOHTAX 3JIEKTPOMNPOBOAKN.

n MoaknounTe 6enblii CBETOANMOAHDbIN NOACBETKMU

M3beramTte BO3MOXHbIX

HeuncnpaBHoOCTEN!

e He cBA3bIBaNTE 3/1EKTPONPOBOAKY KabenbHbIMK
CTSXKAMU.

e He yknagbiBavTe TOKONOABOASALLNIA NPOBOA
napannenbHo NpoBoAy Lenu ynpasiaeHus.

YBEIOMJIEHUE

> [oacoeanHMTe TOKOMOABOASLLUMIA MPOBOL K
3/1eKTPOCETH.

n MoakntoueHne BbipaBHUBAHUA NOTEHLUANO0B
MopcoeaMHUTL NPOBOA BblpaBHMBAHUA MOTEHLMAN0B K
OMOPHbIM HOXKaM BaHHbI.
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Diilezité pokyny

SODURAVIT

Montazni navod

Tento montazni navod je soucasti dodavky vany Duravit,
pred montaZi je nutné jeho peclivé precteni.

Vysvétleni vystraznych pokynti a symbolu

Popisuje poSkozeni, ktera se netykaji

OZNAMENI 0sob.

Cilova skupina a pozadovana kvalifikace

ViFivou vanu smi montovat jen kvalifikovani instalatéfi
sanitarni techniky. Elektroinstalaci smi provadét jen
kvalifikovani elektroinstalatéri.

Riziko poskozeni vyrobku a/nebo

vécnych Skod!

> V plném rozsahu dodrZujte instalacni predpisy mistnich
zasobovacich podnik{ a specifické normy platné v
prislusné zemi.

0ZNAMENI

Pokyny k montazi

Pred montaZi je nutnd znalost predinstalacnich listl
technickych Udajd. Tyto listy jsou ke staZeni na internetu,
na www.duravit.com.

Vytvoreni revizniho otvoru a pfivodu vzduchu

e Rozmeéry revizniho otvoru:
min. 30 x 30cm

e Pro privod vzduchu vytvorte v panelu otvor o plo3e cca
15 cm? (napf. 3 x 5cm nebo 2 x 75¢cm).
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Obsluha
Upozornéni k funkci osvétleni

oAby se zabranilo neumyslnému zapnuti, jsou ignorovany
kratké dotyky nebo stfikajici voda. Pokud se senzor
aktivuje, je proto zapotiebi kratky asovy interval v délce
asi 3 sekund, neZ senzor reaguje na dalsi aktivaci.

 Pripadné setfete vodu z napisu Duravit.

o Po 2 hodinach se svétlo vypne automaticky.

Zapnuti/vypnuti bilého svétla LED

> Dotknéte se dlani napisu Duravit na okraji vany.



Elektroinstalace

SODURAVIT

Napajeni elektrickym proudem
Pojistka
RCD

Pripravné prace pred instalaci

> PFipojte napevno privodni kabel elektrického napajeni:
o predradte zvlastni jiSténi a zaFizeni na ochranu pred
chybnym proudem (RCD)
e mimo predepsané ochranné zény (0 - 2) zapojte
hlavni vypinac, ktery vypina ve vSech pdlech
¢ nechte vycnivat privodni kabel o délce 3 000 mm
> Polozte vedeni pro vyrovnani napéti:
o nechte vycnivat kabel o délce 3 000 mm

0ZNAMENi

Nejprve namontujte vanu a pfipojte odpad, potom provedte
elektroinstalaci.

n Pripojeni bilého svétla LED
Neporuste funkénost!

0ZNAMENI

o Kabely nespojujte stahovacimi pasky.
e PFivodni kabel nepokladejte paralelné s Fidicimi
kabely.

> PFipojte privodni kabel do sitové krabice.

n PFripojeni vyrovnani potencialu
Vyrovnani potencialu pripojte k podstavci vany.

50/60 Hz, 220 - 240 V AC
l,=16 A
I,y $30 MA

Ochranné zoény podle DIN VDE 0100-701

* nebo vySka
nejvyssi napevno
umisténé
sprchové hlavice
/ vypusti vody;
podle toho, co je
vys
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DoleZité upozornenia

SODURAVIT

K navodu na montaz

Tento navod na montéz je sticastou vane Duravit
a pred montaZou si ho dokladne precitajte.

Vysvetlenie signalnych slov a symbolov

0ZNAMENIE

Cielova skupina a pozadovana kvalifikacia

Viriva variu mézu montovat iba vysSkoleni instalatéri
sanitarnych zariadeni. Elektrickd inStalaciu moézu
realizovat iba vySkoleni elektroinstalatéri.

Riziko posSkodenia vyrobku a/alebo

vecnych $kod!

> Bezpodmienecne reSpektujte inStalacné predpisy
miestnych dodavatelov energii, ako aj normy Specifické
pre danu krajinu.

0ZNAMENIE

Montazne pokyny

Pred montaZzou si precitajte technické listy predinstalacie.
Su dostupné na stiahnutie na internetovej stranke
www.duravit.com.

Naplanujte revizny otvor a privod vzduchu

e Rozmery revizneho otvoru:
min. 30 x 30cm

¢ Pre privod vzduchu naplanovat otvor v obloZeni s
plochou cca 15 cm? (napr. 3 x 5¢cm alebo 2 x 75cm).

Opisuje Skody, ktoré sa netykaju osdb.

Obsluha
Pokyny k funkcii osvetlenia

e Aby sa zabranilo nedmyselnému zapnutiu, su
ignorované kratke dotyky alebo striekajlca voda. Ak
dojde k stlaceniu snimaca, je preto potrebny kratky
Casovy interval asi 3 sekund, kym tento zareaguje na
dalSie stlacenie.

o Odstrante pripadnd vodu z loga Duravit.

e Po 2 hodinach sa svetlo automaticky vypne.

Zapnutie/vypnutie LED biele svetlo

> Dotknite sa plochou rukou loga Duravit na okraji vane.



Elektroinstalacia

SODURAVIT

Napajanie prudom
Istenie
RCD

Pripravné prace pred instalaciou

> PoloZte pevny privod pre napajanie prddom:
o zapojte samostatné istenie a prudovy chranic (RCD)
 predradit hlavny vypinac¢ odpajajuci vietky pély mimo
zadanych ochrannych zén (0 - 2)
« Privod nechajte vycnievat 3 000 mm
> InStalujte vedenie na vyrovnanie potencialov:
¢ Vedenie nechajte vy¢nievat 3 000 mm

0ZNAMENIE

Najskdr namontujte vaiu a pripojte odpad odpadovej vody,
potom zrealizujte elektrickd instalaciu.

n Pripojit LED biele svetlo
Zabrante funkénym porucham!

0ZNAMENIE

o Vedenia nespajajte s kablovymi Sndrami.
e Privod nepokladajte paralelne s ovladacim
vedenim.

> Privod pripojte do sietovej zasuvky.
n Pripojenie vyrovnavania napatia

Vedenie vyrovnavania napatia pripojte na podstavci
vane.

50/60 Hz, 220 - 240 V AC
l,=16 A
I,y $30 MA

Ochranné zoény podla DIN VDE 0100-701

* alebo vySka
najvyssej pevne
umiestnenej
sprchovej hlavice/
odtoku vody;
podla toho, ¢o je
vysSie

35



SODURAVIT

Fontos utmutatasok

A szerelési utmutatdval kapcsolatban Kezelés

A szerelési Utmutato a Duravit fiird6kad részét Tudnivalok a megvilagitas-funkcidhoz
képezi, ezért a szerelés megkezdése el6tt gondosan

tanulméanyozza &t a tartalmat. e A nem szandékos bekapcsolas érdekében a rovid

érintések, vagy a felfréccsend viz figyelmen kiviil

hagyasra keril. Ezért ha az érzékeld aktivalodik, ezt

kovet6en el kell telnie egy koriilbeliil 3 masodperces

iddszaknak, mig az érzékeld egy Ujabb érintésre

Olyan karokat ir le, amelyek személyi reagalni tud.

sériilésekre nem vonatkoznak. o Sziikség esetén tavolitsa el a vizet a Duravit feliratrol.
e 2 0ra elteltével a vilagitas magatol kikapcsol.

Jelzoszavak és szimbolumok magyarazata

FELHiVAS

Célcsoport és végzettség

A hidromasszazs-kadat csak megfeleld szakképzettség(i A LED-fehér fény be-/kikapcsolasa
vizvezeték-szereld szerelheti be. Az elektromos telepitési > Tenyerével érintse meg a kad peremén (évé Duravit
munkakat kizardlag képzett villanyszereld szakemberek feliratot.

végezhetik.

. A termék karosodasanak és/vagy
FELHIVAS anyagi karok veszélye!
> Telepitésnél mindig teljes mértékben tartsa be
a vizvezetékekre és csatornakra vonatkozé helyi
szerelési el8irasokat és az adott orszagban érvényes
szabvanyokat.

Szerelési utmutato

A szerelés el6tt vegye figyelembe a szerelést el6készitd
adatlapokat. Ezeket letoltheti az internetrél, a www.
duravit.com weboldalrél.

Ellendrzo nyilas és levegdbevezetés kialakitasa

e Az ellendrzd nyilas mérete:
min. 30 x 30cm

o A kipenybe alakitson ki egy kb. 15 cm? (pl. 3 x 5cm
vagy 2 x 7,5cm) méret( |égbevezetd nyilast.
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Elektromos telepitési munkak

SODURAVIT

Aramellatas

Biztositas

RCD
ElGszerelés

> ROgzitett betap vezeték kialakitasa aramellatas céljara:
o kosson a kad elé kiilon biztositot és hibadram-
véddkapcsoldt (RCD)
o 0sszes polust levalasztd fékapcsold eldkapcsolasa a
megadott védelmi zénakon (0 - 2) kiviil
o Hagyjon kildgni 3000 mm betap vezetéket
> A potencial-kiegyenlitd vezeték lefektetése:
o Hagyjon kildgni 3 000 mm vezetéket

FELHiVAS

Elsdnek szerelje be a kadat és csatlakoztassa a
vizelvezetést, csak ezt kovetden végezze el az elektromos
telepitési munkakat.

n Fehér LED-vilagitas csatlakoztatasa
Keriilje a funkcionalis zavarokat!

FELHIVAS

o Avezetékeket ne fogja dssze kabelkdtozdvel.
o A betaplalo vezetékeket ne vezesse a
vezérlgvezetékekkel parhuzamosan.

> A betaplalo vezetékeket csatlakoztassa a halozati
csatlakozé dobozhoz.

n A potencialkiegyenlito csatlakoztatasa
A potencialkiegyenlitd vezetéket csatlakoztassa a
fird6kad talapzatahoz.

50/60 Hz, 220 - 240 V AC
=16 A
I,y $30 MA

Védelmi zdnak DIN VDE 0100-701 szerint

*vagy a
legmagasabb
rogzitett
zuhanyrézsa/
vizlefolyo
magassaga; attol
fligg6en, hogy
melyik magasabb
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VaZne napomene

SODURAVIT

0 uputama za montazu

Ove upute za montaZu sastavni su dio kade Duravit
i potrebno ih je prije montaZe paZzljivo procitati.

Objasnjenje signalnih rije€i i simbola

Opisuje Stetu koja se ne odnosi na

POZOR osobe.

Ciljna skupina i kvalifikacije

Masaznu kadu smiju montirati iskljucivo Skolovani
vodoinstalateri. Elektroinstalaciju smiju izvrSavati samo
Skolovani elektroinstalateri.

Opasnost od ostecenja proizvoda i/ili
POZOR materijalne Stete!
> Obavezno se pridrzZavajte svih instalacijskih propisa
mjesnih vodoprivrednih poduzeca i regionalnih normi.

Napomene za montazu

Prije montaZe obratite pozornost na podatkovne listove za
prethodno postavljanje. Oni se mogu preuzeti na web-
stranici www.duravit.com.

Predvidite revizijski otvor i dotok zraka

o Dimenzije revizijskog otvora:
min. 30 x 30cm

e Predvidite za dotok zraka otvor u oblozi povrsine cca
15cm? (npr. 3x 5cmiili 2 x 75¢cm).
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Rukovanje
Napomene uz osvjetljenje

o Kako bi se onemogucilo nezeljeno paljenje, ignoriraju se
kratki dodiri ili prskajuca voda. Ako se aktivira senzor,
potrebno mu je kratko vremensko razdoblje od oko 3
sekunde da reagira na sljedeci pokret.

o Prema potrebi uklonite vodu s Duravit natpisa.

o Nakon 2 sata svjetlo se samo gasi.

LED bijelo svjetlo; ukljucenje/iskljucenje

> Otvorenim dlanom dodirnite natpis Duravit na rubu
kade.



Elektroinstalacija

SODURAVIT

Napajanje
Osigurac
RCD

Predinstalacija

> Postavljanje fiksnog voda za opskrbu elektricnom
energijom:
o u mreZi spojiti odvojeni osiqurac i zastitnu nadstrujnu
sklopku (RCD)
o predspojite glavni prekidac za svepolno iskljucenje
izvan propisanih zastitnih zona (0 - 2)
o ostavite da viri 3 000 mm dovoda
> Poloziti vod za izjednacenje potencijala:
o ostavite vod da viri 3 000 mm van

POZOR

Najprije montirajte kadu i prikljucite odvod, a tek potom
izvedite sve elektri¢ne instalacije.

n Prikljucite bijelo LED svjetlo
Izbjegavajte funkcijske smetnje!

POZOR

o Vodove ne vezite vezicama za kabel.
e Dovod ne postavljajte paralelno s vodovima za
upravljanje.

> Dovod prikljucite na utinicu za napajanje.

n Prikljucivanje voda za izjednacenje potencijala
Na postolju kade prikljucite vod za izjednacenje
potencijala.

50/60 Hz, 220 - 240 V AC
l,=16 A
I,y $30 MA

Zastitne zone prema DIN VDE 0100-701

* ili najvisa tocka
¢vrsto postavljene
tus glave/ odvoda
vode; ovisno, Sto
je vise
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Indicatii importante

SODURAVIT

Despre instructiunile de montaj

Aceste instructiuni de montaj sunt parte integranta a cazii
Duravit si trebuie citite cu atentie inainte de monta;j.

Explicatia termenilor de atentionare si a simbolurilor

Descrie daune care nu privesc

ATENTIE persoane.

Grupul tinta si calificarea

Montarea cazii cu hidromasaj le este permisa numai
instalatorilor calificatiin instalatii sanitare. Instalarea
electrica trebuie realizata numai de catre electricieni
calificati.

Risc de daune la produs si/sau daune
ATENTIE materiale!
> Respectati toate prescriptiile de instalare ale
companiilor locale de utilitati, precum si standardele
specifice tarii.

Indicatii de montaj

Tnainte de montaj, cititi fisele tehnice de preinstalare.
Acestea pot fi descarcate pe internet de la adresa
www.duravit.com.

Creati o deschizatura de inspectare si orificiu de aer

e Masurarea orificiului de revizuire:
min. 30 x 30cm

 Pentru alimentararea cu aer executati o deschizatura
in masca cu o suprafata de cca 15 cm? (de ex. 3 x 5¢cm
sau 2 x 7Z5cm).
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Operare
Indicatii privind functia de iluminare

» Pentru a Tmpiedica o pornire neintentionatd, se ignora
atingerile scurte sau stropii de apa. Prin urmare,
cand se actioneaza senzorul, trebuie asteptat un scurt
interval de timp de cca 3 secunde pana cand acesta
reactioneaza la o nouad actionare.

» Daca e cazul, indepartati apa de pe inscriptia Duravit.

e Dupa 2 ore, lumina se stinge automat.

Pornirea/oprirea LED cu lumina alba

> Atingeti cu palma intinsa inscriptia Duravit de pe
marginea cazii.



SODURAVIT

Instalatia electrica

Alimentare cu curent 50/60 Hz, 220 - 240 V AC
Siguranta l,=16 A
RCD I,y $30 MA
Preinstalarea Zone de protectie conform DIN VDE 0100-701

> Pozati cablurile fixe de alimentare cu energie electrica:
 conectati In amonte siguranta separata si dispozitivul
de protectie impotriva curentului rezidual (RCD)
 anteconectati in afara zonelor de protectie prevazute
(0 - 2) un intrerupator principal de deconectare a
tuturor polilor
o Lasati afara 3 000 mm din cablul de alimentare
> Pozati conducta pentru echilibrarea potentialului:
« Lasati afara 3 000 mm din cablu

* sau Tnaltimea
perei de dus/
iesirii de apa
amplasate fix
cel mai sus; in
functie de care
se afla in cel mai
nalt punct

ATENTIE

Mai intai montati cada si racordati conducta de scurgere,
apoi executati instalatia electrica.

n Conectarea LED cu lumina alba
A se evita defectiunile de
functionare!

ATENTIE

e Nu legati cablurile cu coliere de cablu.
o Nu pozati cablul de alimentare Tn paralel cu
cablurile de comanda.

> A se conecta cablul de alimentare la priza de
bransare a retelei.

n A se conecta echilbrul de potential
A se conecta echilbirul de potential la soclul cazii.
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Pomembni napotki

SODURAVIT

0 navodilih za montazo

Ta navodila za montaZo so sestavni del kopalne kadi
Duravit in jih morate pred montaZo pozorno prebrati.

Pojasnilo opozoril in simbolov

Opisuje Skodo, ki ne zadeva oseb.
OBVESTILO

Ciljna skupina in kvalifikacije

Masazno kad smejo montirati samo strokovnousposobljeni
monterji sanitarne opreme. Elektri¢no instalacijo smejo
izvesti samo strokovno usposobljeni elektroinstalater;ji.

Tveganje poskodb izdelka in/ali druge
OBVESTILO materialne Skode!

> V celoti upoStevajte predpise javnih storitvenih podjetjih
glede instalacij in nacionalne standarde.

Napotki za montazo

Pred montaZo si oglejte tehnicne liste za predinStalacijo. Le-
te si lahko prenesete s spletnega mesta www.duravit.com.

Predvidite revizijsko odprtino in dovod zraka

o Mere revizijske odprtine:
min. 30 x 30cm

e Za dovod zraka predvidite v oblogi odprtino s povrsino
pribl. 15cm? (z.B. 3 x 5cm ali 2 x 7,5cm).
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Upravljanje
Pojasnila o delovanju razsvetljave

o Kratki dotiki ali prSeca voda zaradi zascite pred
nenamernim vklopom nimajo nobenega vpliva na
delovanje. Ce se sproZi senzor, je potreben kratek
prehodni ¢as, priblizno 3 sekunde, preden senzor
reagira na naslednjo sprozZitev.

« Ce je potrebno, obrisite vodo z napisa Duravit.

e Po 2-eh urah razsvetljava samodejno ugasne.

Vklop/izklop LED bele svetlobe

> Dotaknite se napisa Duravit na robu kadi z odprto dlanjo.



Elektri¢na inStalacija

SODURAVIT

Oskrba s tokom
Varovalka
RCD

Predinstalacija

> Polozite fiksni dovodni napajalni kabel:
o predvklopite loeno varovalko in za¢itno napravo za
okvarni tok (RCD)
o povezite glavno stikalo, locljivo na vseh polih, v
obmocju izven predpisanih zascitnih obmocij (0 - 2)
e ven naj gleda 3 000 mm dovodnega kabla
> Polozite vodnik za izenacitev potenciala:
e ven naj gleda 3 000 mm kabla

OBVESTILO

Najprej montirajte kad in prikljucite odtok, nato izvedite
elektricno inStalacijo.

n Prikljucite belo LED razsvetljavo
Preprecite motnje v delovanju!

OBVESTILO

o Ne povezujte napeljave v snop s kabelskimi
vezicami.

o Dovodni kabel ne sme biti poloZzen vzporedno s
krmilnimi kabli.

> Prikljucite dovodni kabel na omrezno priklju¢no
dozo.

n Prikljucitev vodnika za izenacitev potenciala
Vodnik za izenacitev potenciala prikljucite na podnozje
kopalne kadi.

50/60 Hz, 220 - 240 V AC
l,=16 A
I,y $30 MA

Zascitna obmocja po DIN VDE 0100-701

* ali viSina
najvisje lezeCe
fiksno namescene
prsilne glave /
izlivnega mesta;
kar je visje
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BaXKHU yKa3aHuUA

SODURAVIT

OTHOCHO PbKOBOACTBOTO 38 MOHTAX

ToBa pbKOBOACTBO 32 MOHTAX € HelesIMMa YacT OT BaHaTa
Ha Duravit
1 TpsibBa BHMMATEJIHO Aa Ce NpoYveTe Npean MoHTaxa.

0bsicHeHMe Ha NUKTOrpaMUTe U CUMBOSIUTE

Onucsa noBpeau, KOUTO He 3acaraT

BHUMAHUE auLeTo.

LleneBa rpyna u keanndukaums

MapHaTa Ayw KabuHa TpsbBa Aa ce MOHTMPa CaMo oT
06y4eHMOHTaXHMK 33 CaHUTapHo obopyaBaHe. CaMo
KBaNMOULMPaAHM eNeKTPOTEXHUUM MOraT ia MOHTMpaT
eIeKTPOMHCTanaumaTa.

Puck oT npoaykToBu u/unu
BHUMAHUE |
MaTepuasnHu wetu!
> CnasBaviTe 6e3 orpaHMYeHnsa MOHTaXHUTE NpeanucaHuns
Ha MeCTHWUTe MpPMU 3a eHeprocHabasBaHe, KakTo u
cneunduruHMTe 3a cTpaHaTa CTaHAapTy.

YKa3aHusA 3a MOHTaX

Mpean MOHTaXa ce KOHCYNTMPanTe C TEXHMYEeCKaTa
[LOKyMEeHTaLus 3a NnpeABapuTesiHa MHCTanaums. MoxeTe da
1 cBanuTe OoT canTa www.duravit.com.

MpepsuaeTe peBU3MOHEH OTBOP U Bb3AYXONPOBOA,

o Pa3Mmepu Ha peBU3NOHHUSA OTBOP:
MUH. 30 x 30 cMm

o 3a Bb3ayxonposoja npenBuaeTe 0TBOP B 00/1MLIOBKaTa
Ha BaHaTa C pa3Mepu oT oK. 15 cm? (Hanp. 3 x 5 c™m
unu 2 x 7,5 cm).
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06cnyxxBaHe
YKa3saHua 3a (PyHKLIMOHUPAHETO Ha OCBET/IEHMEeTo

e 3a pa ce nsberHe HEBOJIHO BKJ/IlOYBaHe, Lie bbaaT
UrHOPWMPaHWU KPaTKOTPanHW A0NUPAHUA U BOLHU
NpbCKKM. B criyyan ve ceH30pbT Ce 3afenCTBa, Ca
HeobxoMMM 0KONO 3 CEKYHAM, AOKATO CEH30PbT
pearvpa Ha Apyro 3afenicTBaHe.

o [pu HyxAa oTCTpaHeTe BoAaTa OT Hagnuca Ha Duravit.

o Crieq 2 cekyHAM CBET/IMHATA CE U3KJTHOYBA aBTOMATUYHO.

BkntouBaHe / M3KJIKOYBaHe Ha bsnaTa CBeT/IMHA CbC
csetToavoaun

> JloKocHeTe c AnaHTa cu Haanuca Ha Duravit Ha pbba Ha
BaHaTa.
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EnekTpouHcTanauua
Toko3axpaHBaHe 50/60 'y, 220 - 240 B AC
3awwTa c npeanasuten l,=16 A
RCD I,y $30 MA
MpenBapuTened MOHTaX 3awmTHa 30Ha no DIN VDE 0100-701

> [onoxeTte puKcMpaH Kaben 3a eneKTpo3axpaHBaHETO:
e Mpeau TAX CBbPXETe 3aliuTa C NpeanasuTen u
YCTPOWCTBO 3a AeheKTHOTOKOBA 3awmTa (RCD)
e CBbPXeTe MHOMOMOJOCHUS pa3fennTesieH npekbcaay
M3BbH 3ajlafleHaTa 3alMTHa 30Ha (0 - 2)
o [peaBuaeTe 3axpaHBalUM Kabenu ¢ Ab/HKMHA HAaBbH
oT 3000 MM
> MOHTUpaWTe NPOBOAHUK 33 U3PaBHABAHE Ha
noTeHuuManuTe:
o [lpeasuaeTe NPOBOAHMK C Ab/MKMHA HABbH OT
3000 MM

* U BUCOYMHATA
Ha HaN-BMCOKO
3aKpeneHaTa gyL
rnasa / oTBopa

3a OTTUYaHE

Ha BojaTa; B
3aBMCUMOCT OT
TOBa, KOe e no-
BMCOKO

BHMMAHUE

MoHTMpaiiTe MbpBO BaHaTa U 1 CBbPXeTe CbC CMCTEMATa 3a
0TTWYaHe, CNel TOBa Ce 3aeMeTe C efIeKTPOMHCTanaumusTa.

CBbp)KeTe CBETOAMOAHOTO OCBET/IEHHE C bsna
CBET/IMHA

M3bareavite pyHKLMOHANHM

BHUMAHUE CMyLLeHNs!

e He cBbp3BaliTe NPOBOAHMLMTE C KabesHa Bpb3Ka.
e He nonaraiiTe 3axpaHBaluMs Kaben ycropenHo Ha
ynpaBnsBaLimTe Kabenu.

> CBbpxeTe 3axpaHBalLus Kabesn KbM KOHTaKTa 3a
CBbpP3BaHE KbM Mpexara.

CBBPBBaHe Ha NPOBOAHUK 3a U3PaBHABAHE Ha
noTeHuunanuTte

CBbpxeTe NPOBOAHMKA 33 M3PaBHABAHEe Ha
noTeHUManunTe C NOCTaBKaTa 3a KpayeTa Ha BaHaTa.
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Svarigi noradijumi

SODURAVIT

Par montazas instrukciju

ST montazas instrukcija ir dala no ,Duravit” vannas, un
pirms montaZzas ta ir rlpigi jaiz\asa.

Signalvardu un simbolu skaidrojums

Raksturo bojajumus, kas neskar

PAZINOJUMS | (ilvakus.

Mérkauditorija un kvalifikacija

Virpulvannas montaZzu drikst veikt tikai apmactti
sanitartehniki. Elektroinstalaciju drikst veikt tikai apmactti
elektriki.

Izstradajuma bojajumu un/vai
PAZINOJUMS materialo zaudéjumu risks!

> Jaieveéro visi vietéjo apgades uznémumu uzstadisanas
noteikumi un attiecigie valsts standarti.

Montazas noradijumi

Pirms montazas ievérojiet pirminstaléSanas datu lapas. Tas
ir pieejamas lejupieladei timekla vietné www.duravit.com.

Apkopes liikas un gaisa padeves izveidoSana

o Apkopes lukas izméri:
min. 30 x 30cm

e Lai nodroSinatu gaisa padevi, apSuvuma panell ir
jaizveido apm. 15 cm? (piem., 3 x 5cm vai 2 x 7,5cm)
liela atvere.
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LietoSana
Noradijumi par apgaismojuma darbibu

e Lai novérstu nejausu ies\légSanos, Tsi pieskarieni vai
udens 3lakatas tiek ignoréti. Tadél, ja tiek nospiests
sensors, ir nepiecieSams apm. 3 sekunzu ilgs laika
spridis, (ldz tas uz reagé uz talaku nospiesanu.

o NepiecieSamibas gadijuma notiriet no Duravit uzraksta
ddeni.

e Péc 2 stundam gaisma izs|eédzas automatiski.

Balta LED apgaismojuma ies\ég$ana/izslégsana

> Pieskarieties ar plaukstu Duravit uzrakstam uz vannas
sienas.



Elektroinstalacija

SODURAVIT

Energoapgade
DroSinataji
RCD

Pirms instaléSanas veicamie darbi

> Instalgjiet stacionari ieblvéto baroSanas vadu:
o instalgjiet atseviSku drosinataju un nopladstravas
aizsargs|&dzi (RCD),
e arpus noradrtajam droSibas zonam (0 - 2) piesl|edziet
pilnTba atvienojoSu galveno slédzi,
o baroSanas vadu 3 000 mm garuma izvietojiet ta, lai
tas batu redzams.
> levelciet zemé&juma vadu:
e vadu 3 000 mm garuma izvietojiet ta, ai tas batu
redzams.

PAZINOJUMS

Vispirms uzstadiet vannu un pies|édziet to kanalizacijas
sistémai, tad veiciet elektroinstalaciju.

n Balta apgaismojuma gaismas dioZu pieslégsSana

Izvairieties no darbibas

traucéjumiem!

o Nesasieniet vadus ar kabelu saitém.

o Neizvietojiet baroSanas vadu paraléli vadibas
sistémas vadiem.

PAZINOJUMS

> Piesledziet baroSanas vadu tikla kontaktligzdai.

n Potencialu izlidzinataja pieslégsSana
Pieslédziet potencialu izlidzinaSanas vadu vannas
pamatnei.

50/60 Hz, 220 - 240 V mainstrava
l,=16 A
I,y $30 MA

Drosibas zonas atbilstosi DIN VDE 0100-701

* vai visaugstak
uzstadrta

dusas sietina /
ddens izplades
augstums;
atkariba no t3,
kas atrodas
augstak
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Svarbiis nurodymai

SODURAVIT

Apie montavimo instrukcija

Si montavimo instrukcija yra ,,Duravit” vonios sudedamoji
dalis, todél prie$ pradedant montuoti jg batina atidZiai
perskaityti.

Signaliniy Zodziy ir simboliy paaiSkinimai

Zymi Zalg ne Zmogqui.
SKELBIMAS Y 2 9

Tiksliné grupé ir kvalifikacija

Sukurine vonig leidZiama montuoti tik kvalifikuotiems
santechnikams. Elektros instaliacijos darbus leidziama
atlikti tik elektrikams.

Zalos gaminiui ir (arba) materialinés
SKELBIMAS Zalos rizika!

> Laikykités vietos tiekimo ymonés jrengimo reikalavimy
bei Salyje galiojanciy standarty.

Montavimo nurodymai

PrieS pradédami montuoti atlikite pirminés instaliacijos
duomeny lapuose pateiktus nurodymus. Juos galite
parsisiysti i$ interneto tinklalapio www.duravit.com.

Numatykite patikros ir oro tiekimo anga

o Patikros angos matmenys:
min. 30 x 30cm

e Sienelése numatykite apie 15cm? (pvz., 3 x 5¢cm arba
2 x 75cm) plocio oro tiekimo anga.
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Valdymas

Nurodymai ap3vietimo funkcijai

Siekiant apsaugoti nuo netikéeto Jjungimo, trumpi
prisilietimai ir vandens laSai ignoruojami. Palietus jutikl)
vieng kartg ir norint, kad jis sureaguoty  kitg palietima,
reikia trumpos, apie 3 sekundZiy, pauzés.

Jei ,Duravit” uZrasas Slapias, nusluostykite nuo jo
vanden).

Po 2 valandy Sviesa savaime uZgesta.

Balto Sviesos diody apSvietimo jjungimas / iSjungimas

>

Delnu palieskite ,Duravit” uzrasa ant vonios krasto.
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Elektros instaliacija

Srovés tiekimas 50/60 Hz, 220 - 240 V AC
Saugiklis l,=16 A
RCD I,y $30 MA
Pirminis jrengimas Apsaugos zonos pagal DIN VDE 0100-701

> Nutieskite stacionarias elektros tiekimo linijas:
o prijunkite atskirg saugiklj ir apsaugin) nuotékio
srovés Jtaisg (RCD);
o uZ nurodyty apsauginiy zony (0 - 2) riby prijunkite
visy faziy srove atjungiant) pagrindinj jungik|)

* arba
o maitinimo linijg palikite iSsikiSusig 3 000 mm. aukEZiausiai
> Potencialy iSlyginimo laido nutiesimas: tvirtinamos

o Laida palikite iSsikiSus) 3 000 mm dugo galvutés ir

vandens iSleidimo
tasko aukstis;
priklausomai nuo
to, kas auksciau

SKELBIMAS

Pirmiausia sumontuokite vonig ir prijunkite nutekamuyjy
vandeny linijg, o tada atlikite elektros instaliacijos darbus.

n Baltos Sviesos diodo prijungimas

Saugokite, kad nesukeltuméte

trikdziy!

e Laidy nesuriskite uztrauktukais.

o Maitinimo linijos netieskite lygiagreciai valdymo
linijoms.

SKELBIMAS

> Maitinimo linijg jjunkite j tinklo kistukin) lizda.

n Potencialy islyginimo laido prijungimas
Potencialy iSlyginimo laidg prijunkite prie vonios rémo.
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Onemli bilgiler

SODURAVIT

Montaj kilavuzuyla ilgili

Bu montaj talimatlari Duravit banyo kiiveti Griintiniin bir
parcasidir
ve montajdan once titizlikle okunmalidir.

isaretlemelerin ve sembollerin aciklamasi

Kisi ile ilgili olmayan hasar

UYARI durumlarini tarif etmektedir.

Hedef Kitlesi ve Ozellikleri

Masajli kiivet sadece meslek egitimi gormds sihhi

tesisatcilar veyetkili servisler tarafindan monte edilmelidir.

Elektrik tesisati sadece meslek egitimi gormis sihhi

tesisatcilar ve yetkili servisler tarafindan monte edilmelidir.

Uriin ve/veya maddi hasarlar riski!

UYARI

> Yerel tedarik kurumlarinin montaj hiikiimlerine
ve llkelere 6zgii standartlara mutlaka uyulmasi
gerekmektedir.

Montaj bilgileri

Montajdan 6nce montaj oncesi hazirlik dokiimnalarina.
Bunlari internetten www.duravit.com adresinden
ylkleyebilirsiniz.

Miidahale kapagi ve hava girisi hazirlayiniz

o Midahale kapagi ebatlar:
enaz30x30cm

o Havalandirma icin dis panelde, yaklasik 15 cm?
(6rnegin 3 x 5 cm veya 2 x 7,5 cm) biyiikligiinde bir
bosluk dngorilmelidir.
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Kullanim
Aydinlatma fonksiyonuyla ilgili uyaritar

o istenmeden calistirilmasini 8nlemek icin kisa siireli
dokunulmasi veya puskiirtme suyu goz ardi edilir. Bu
ylizden sensdre basildiginda, tekrar dokunmaya tepki
vermesine kadar yaklasik 3 saniye kadar kisa bir siire
gerekmektedir.

o Duravit yazisi Gizerinde bulunabilen suyu siliniz.

e Isik 2 saat sonra kendiliginden kapanmaktadir.

Beyaz LED isiginin agilmasi/kapatitmasi

> Kuvet kenarindaki Duravit yazisina elinizi acarak
dokununuz.
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Elektrik tesisat
Akim beslemesi 50/60 Hz, 220 - 240 V AC
Sigorta l,=16 A
RCD I,y $30 MA
On Kurulum DIN VDE 0100-701 standardina gore koruma bolgeleri

> Elektrik beslemesi igin sabit dogenmis besleme kablolari
ddseyiniz:
o Her bir besleme hattinin kendine ait sigortasi ve

kacak akim rolesi (RCD) bulunmalidir :Jl\;zak Srsg:ltte

« Ongériilen koruma bélgeleri (0 - 2) disinda tiim edilmis dus
kutuplardaki baglantiyi kesen bir ana salter monte bastignin/
edilmelidir su cikisinin

o Besleme hatti 3 000 mm kadar disari sarkmalidir yiiksekligi;

> Topraklama hattinin dégenmesi: hangisinin

o Potansiyel dengeleme hatti 3 000 mm kadar disari daha yiiksekte

sarkmalidir olduguna bagli
olarak

UYARI

Once kiiveti monte edip atik su baglantisini olusturunuz,
sonra elektrik tesisatini monte ediniz.

n LED beyaz 151§in baglanmasi
Fonksiyon arizalarini dnleyiniz!

UYARI

o Kablolari, kablo baglama klipsleriyle birbirine
baglamayiniz.

o Besleme kablosunu kontrol kablolarina paralel
olarak ddogemeyiniz.

> Besleme kablolarini elektrik prizine takiniz.

n Topraklama hattin1 baglayiniz
Topraklama hattini kiivetin ayagina baglayiniz.
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